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Tandis que le Seigneur hâte son œuvre, nous 
devons aimer, nourrir et servir les personnes qui 
acceptent son Évangile.

Charles Dickens a commencé son roman 
bien connu,Un conte de deux villes, par l’affirma-
tion suivante : « C’était la meilleure des époques 
; c’était la pire des époques. » Dans un sens, cela 
décrit bien notre époque.

Nous vivons à une époque troublée où « 
toute la terre [est] en tumulte». L’avertissement 
du président Nelson aux disciples de Jésus-Christ 
d’être des artisans de paix a été merveilleusement 
souligné ce matin par Gary Stevenson. C’est une 
chose essentielle pour encourager l’unité, la paix 
et la guérison pour « la pire des époques ».

Je dois également souligner que nous vivons 
aussi à la « meilleure des époques ». Comme le 
Seigneur l’a déclaré dans la préface desDoctrine 
et Alliances, la section 1, la plénitude de l’Évan-
gile sera « proclamée […] jusqu’aux extrémités 
du monde». Le Seigneur hâte véritablement 
son œuvre à notre époque. Nous devrions être 
profondément reconnaissants de cette accéléra-
tion qui a commencé et continue en dépit de 
ces temps difficiles. Nous vivons à une époque 
où les disciples du Seigneur ont la bénédiction 
d’entendre sa voix, et de répondre avec un cœur 
et un esprit ouverts. Les membres de l’Église de 
Jésus-Christ des Saints des Derniers Jours qui 
sont engagés envers le Sauveur et ses comman-
dements trouvent un but et une paix personnelle 
profonde.

À différents moments de son histoire, l’Église 
a connu une augmentation importante du nom-
bre de personnes qui sont entrées sur le chemin 

Miközben az Úr meggyorsítja a munkáját, szeret-
nünk, táplálnunk és szolgálnunk kell azokat, akik 
elfogadják az Ő evangéliumát.

Charles Dickens híresen azzal a megállapí-
tással kezdte aKét város regényecímű klasszikus 
könyvét, hogy „azok voltak a legjobb idők; azok 
voltak a legrosszabb idők”. Bizonyos értelemben 
ez napjainkra is igaz.

Viharos időkben élünk, amikor „az egész 
földön zűrzavar”uralkodik. Russell M. Nelson 
elnök intelmét, miszerint Jézus Krisztus követő-
iként legyünk béketeremtők, gyönyörűen emelte 
ki a beszédében ma délelőtt Gary E. Stevenson 
elder.Ez az egyik elengedhetetlen része az egység, 
béke és gyógyulás elősegítésének a „legrosszabb 
időkben”.

Azonban a „legjobb időkben” is élünk, és én 
ezt fogom ma kihangsúlyozni. Az Úr aTan és szö-
vetségek 1. szakaszábanbevezetésként kijelentette, 
hogy az evangélium teljességét „hirdet[ik majd] a 
föld széleinek”. Az Úr valóban gyorsítja a mun-
káját napjainkban.Legyünk mélységesen hálásak 
ezért a gyorsításért, mely ezen emberpróbáló 
idők ellenére is végbemegy. Olyan korban élünk, 
amikor az Úr követőinek a kiváltságukban áll 
hallani az Ő hangját, és nyitott szívvel és elmével 
reagálni. Az Utolsó Napi Szentek Jézus Krisztus 
Egyháza azon tagjai, akik elkötelezettek a Szaba-
dító és az Ő parancsolatai mellett, célra és mély 
személyes békességre lelnek.

Az egyház történelmének a különböző 
időszakaiban jelentősen megnövekedett azoknak 
a száma, akik ráléptek a szövetség ösvényére.
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des alliances. L’une de ces périodes a eu lieu entre 
1837 et 1850. Certains des premiers apôtres de 
l’Église rétablie du Seigneur firent une mission au 
Royaume-Uni. Grâce à ces missions, des milliers 
de personnes se joignirent à l’Église et, en 1850, 
l’Église comptait plus de membres au Royau-
me-Uni qu’aux États-Unis. À cette époque, le 
Seigneur commanda à ces saints de se rassembler 
en Utah. Ils émigrèrent en grand nombre. Cer-
tains d’entre eux étaient soutenus par des prêts 
octroyés par le fonds perpétuel d’émigration.

J’aime beaucoup le récit de l’arrivée dans la 
vallée du lac Salé d’un grand nombre de convertis 
venus d’Angleterre et du Pays de Galles en 1852. 
Ce groupe fut accueilli à l’entrée d’Emigration 
Canyon par la Première Présidence, accom-
pagnée de la fanfare du capitaine Pitt. LeDe-
seret Newsles décrivit comme « un groupe de 
pèlerins [comprenant] des sœurs et des enfants, 
marchant, brûlés par le soleil et battus par les 
intempéries, mais pas désespérés ; ils avaient le 
cœur léger et plein d’entrain, ce qui se manifestait 
clairement sur leurs visages heureux et joyeux ».

Lorsqu’ils « passèrent devant le quartier du 
temple […] des milliers d’hommes, de femmes 
et d’enfants de divers endroits de la ville s’étaient 
rassemblés pour participer à leur accueil glorieux 
et joyeux ». Brigham Young leur adressa ces 
paroles : « Que l’Éternel, le Dieu d’Israël, vous 
bénisse. […] Nous avons continuellement prié 
pour vous. Des milliers de prières ont été offertes 
pour vous, jour après jour, à celui qui nous a or-
donné de rassembler Israël, de sauver les enfants 
des hommes par la prédication de l’Évangile et de 
les préparer à la venue du Messie. »

Dans l’esprit de ces réjouissances, je veux 
à nouveau exprimer cette assurance à tous les 
nouveaux convertis et aux personnes qui revien-
nent à l’Église du Seigneur : nous vous aimons ; 
nous avons besoin de vous ; le Seigneur a besoin 
de vous. Nous ne vous accueillions peut-être pas 
en fanfare, mais nous prions pour que les béné-
dictions des cieux accompagnent vos efforts pour 
progresser sur le chemin des alliances qui mène 
à Dieu le Père et à Jésus-Christ dans le royaume 
céleste.

Il y a des preuves évidentes que la foi en 
Jésus-Christ augmente à notre époque. L’Église 
de Jésus-Christ des Saints des Derniers Jours 
connaît une augmentation remarquable des con-
versions. Au cours des trente-six derniers mois, 
près de 900 000 convertis se sont joints à l’Église. 

Az egyik ilyen időszak 1837 és 1850 közöttre 
tehető. Az Úr visszaállított egyházában néhány 
korai apostol az Egyesült Királyságban szolgált 
missziót.E missziók következtében ezrek csatla-
koztak az egyházhoz, és 1850-re több egyháztag 
élt az Egyesült Királyságban, mint az Amerikai 
Egyesült Államokban. Akkoriban az Úr azt az 
utasítást adta e szenteknek, hogy gyülekezzenek 
Utah-ban.Tömeges kivándorlás indult, amelyet 
részben az Állandó Kivándorlási Alapból nyújtott 
kölcsönök támogattak.

Nagyon szeretem azt a beszámolót, mely 
arról szól, amikor nagyszámú megtért érkezett 
1852-ben Angliából és Walesből a Sóstó-völgybe. 
Az Első Elnökség fogadta a csoportot a Kiván-
dorlás-szurdok bejáratánál, Pitt százados rezes-
bandájának a kíséretében. ADeseret Newsnevű 
újság így írta le őket: „[Z]arándokok serege, 
[köztük] nővérek és gyermekek, gyalogszerrel, 
naptól cserzett bőrrel és viharverten, ám nem 
csüggedten; a szívük könnyed és vidám volt, ami 
tisztán sugárzott boldog és örömteli arcukról.”

Amint „elhaladtak a templom telke mellett, 
…férfiak, nők és gyermekek ezrei gyűltek össze 
a város különböző részeiből, hogy egyesüljenek 
a dicsőséges és örömteli fogadtatásban”. Brigham 
Young elnök így szólt hozzájuk: „Áldjon meg 
benneteket az Úr, Izráel Istene! […] Szüntelenül 
imádkoztunk értetek; napról napra imák ezrei 
hangzottak fel értetek Őhozzá, aki megparancsol-
ta nekünk, hogy gyűjtsük egybe Izráelt, szabadít-
suk meg az emberek gyermekeit az evangélium 
prédikálása által, és készítsük fel őket a Messiás 
eljövetelére.”

Ezen örömteli esemény lelkületében hadd 
biztosítsak még egyszer minden új megtértet és 
az Úr egyházába visszatérőket arról, hogy szere-
tünk benneteket, szükségünk van rátok, az Úrnak 
szüksége van rátok. Lehet, hogy nem fogadunk 
benneteket rezesbandával, azonban imádkozunk, 
hogy a menny áldásai kísérjék az azért tett erő-
feszítéseiteket, hogy előrehaladjatok a szövetség 
ösvényén, mely az Atyaistenhez és Jézus Krisztus-
hoz vezet a celesztiális királyságban.

Nyilvánvaló bizonyíték van arra, hogy 
napjainkban egyre növekszik a Jézus Krisztusba 
vetett hit. Az Utolsó Napi Szentek Jézus Krisz-
tus Egyházában figyelemre méltó növekedésnek 
vagyunk a tanúi a megtéréseket és a megtértek 
részvételét illetően.Az elmúlt 36 hónapban közel 
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Ces convertis représentent environ cinq pour 
cent de la population totale de l’Église. Vous qui 
êtes nouveaux membres, nous vous accueillons 
à bras ouverts et vous sommes profondément 
reconnaissants du chemin que vous avez choisi.

Ces 900 000 convertis des trente-six derniers 
mois dépassent le nombre total de membres de 
l’Église à son cent dixième anniversaire en 1940, 
qui était d’un peu plus de 860 000 membres. C’est 
l’année où Jeffrey Holland, Dieter Uchtdorf et 
moi-même sommes nés.

Ces merveilleux nouveaux convertis vi-
ennent des quatre coins du monde. Au cours 
du premier semestre 2025, les conversions ont 
augmenté de plus de vingt pour cent par rapport 
à l’année précédente en Europe, en Afrique, en 
Asie, en Océanie et en Amérique latine. Aux 
États-Unis, nous avons constaté une augmenta-
tion de dix-sept pour cent. L’œuvre du Seigneur 
continue d’avancer avec puissance. Ces chiffres 
croissants sont un témoignage clair que l’Évan-
gile touche les cœurs et change des vies partout.

À notre époque, ces précieux convertis ne se 
rassemblent plus en un lieu central. Grâce à la foi 
et à la consécration de ses membres, l’Église dis-
pose de ressources pour soutenir les assemblées, 
par la construction d’églises et de temples dans 
le monde entier. Grâce aux clés de la prêtrise 
requiseset aux moyens fournis, les ordonnances 
salvatrices sont maintenant disponibles dans la 
plupart des régions du monde.

En tant que membres, quel que soit l’endroit 
où nous vivons, nous devons accueillir des cen-
taines de milliers de nouveaux membres, com-
me nous l’avons fait dans les premiers temps de 
l’Église pour les saints anglais et gallois dont j’ai 
parlé. J’ai beaucoup aimé le discours de Gerrit W. 
Gong lors de cette session, où il nous a enseigné 
que personne ne devait rester seul, que ce soit 
émotionnellement ou spirituellement.

Notre devoir sacré est d’accepter et d’accue-
illir les nouveaux membres et ceux qui revien-
nent à l’Église. Tandis que le Seigneur hâte son 
œuvre, nous devons aimer, nourrir et servir les 
personnes qui acceptent son Évangile. Nous 
pouvons contribuer à l’édification d’un peuple de 
Sion là où nous sommes « d’un seul cœur et d’un 
seul esprit, et [demeurer] dans la justice». Pour 
être un avec le Seigneur, nous devons être un 
devant le Seigneur. Tous les membres, quelle que 
soit leur date de baptême, partagent la respons-
abilité d’accueillir les autres.

900 000 megtért csatlakozott az egyházhoz. Ezek 
a megtértek a teljes egyháztagság körülbelül öt 
százalékát teszik ki.Tárt karokkal és mély nagyra-
becsüléssel fogadjuk az új egyháztagokat, amiért 
ezt az utat választották.

Ez a 900 000 megtért az elmúlt 36 hónap alatt 
meghaladja számban az egyház 110. évforduló-
ján, 1940-ben számlált teljes tagságot, mely akkor 
kicsit több mint 860 000 egyháztagot jelentett.
Abban az évben született Jeffrey R. Holland elder, 
Dieter F. Uchtdorf elder és jómagam is.

E csodálatos új megtértek a világ minden 
tájáról származnak. Az idei év első hat hónapjá-
ban a megtérések több mint 20 százalékkal nőttek 
az előző évhez képest Európában, Afrikában, 
Ázsiában, Óceániában és Latin-Amerikában. 
Észak-Amerikában 17%-os növekedést tapasz-
taltunk.Az Úr munkája erőteljes módokon halad 
tovább előre. Ezek az emelkedő számok egyértel-
mű tanúságot tesznek arról, hogy az evangélium 
mindenhol megérinti a szíveket és megváltoztatja 
az életeket.

Napjainkban e becses megtértek már nem 
egy központi helyre gyülekeznek.Az egyháztagok 
hitének és felajánlásainak köszönhetően rendel-
kezésre állnak források arra, hogy az egyházkö-
zösségeket kápolnák és templomok építésével 
támogassuk az egész világon. A szükséges papsá-
gi kulcsokkal, valamint a meglévő forrásokkal a 
szabadító szertartások már a világ legtöbb részén 
elérhetőek.

Függetlenül attól, hogy hol élünk, a jelen-
legi egyháztagoknak új egyháztagok százezreit 
kell úgy üdvözölniük, ahogyan azokat az angliai 
és walesi szenteket üdvözöltük, akiket a korai 
történelmünkből megemlítettem. Nagyon tetszett 
Gerrit W. Gong elder ezen az ülésen elhangzott 
beszéde, melyben arról tanított nekünk, hogy 
senkinek nem szabadna egyedül ülnie, sem érzel-
mileg sem lelkileg.

Szent kötelességünk, hogy elfogadjuk és 
befogadjuk az új és visszatérő egyháztagokat. 
Miközben az Úr meggyorsítja a munkáját, sze-
retnünk, táplálnunk és szolgálnunk kell azokat, 
akik elfogadják az Ő evangéliumát. Segíthetünk 
felépíteni egy sioni népet, ahol „egy szív… és 
egy elme [vagyunk], és igazlelkűségben él[ünk]”. 
Ahhoz, hogy egyek legyünk az Úrral, egynek 
kell lennünk az Úr előtt.A keresztelési dátumától 
függetlenül minden egyháztag osztozik abban a 
felelősségben, hogy befogadjon másokat.
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Mon conseil aux membres de l’Église est que 
nous prenions dans nos bras ces précieux élus qui 
ont accepté l’Évangile de Jésus-Christ.

Gordon B. Hinckley, ancien président 
de l’Église, nous a enseigné que les nouveaux 
convertis ont besoin « d’un ami, d’une respons-
abilité et d’être nourris de ‘la bonne parole de 
Dieu’ ». Nous pouvons nous montrer amicaux 
envers ces nouveaux convertis et les assurer qu’ils 
ne sont pas simplement des invités, mais qu’ils 
ont toute leur place à l’église. Nous pouvons 
les aider à comprendre qu’ils sont des disciples 
de Jésus-Christ qui peuvent servir les autres et 
accepter des appels à servir. Les jeunes convertis 
devraient envisager de faire une mission à plein 
temps. Tous doivent être déterminés à s’efforcer 
de vivre de manière chrétienne.

Beaucoup se joignent à l’Église au prix de 
grands sacrifices personnels et ont désespéré-
ment besoin de l’amour et du soutien des autres 
membres.

Pour ceux d’entre vous qui sont nouveaux 
ou qui reviennent à l’Église, il se peut que vous 
rencontriez des difficultés. Soyez patient avec 
vous-même. Les missionnaires vous ont enseigné 
la doctrine essentielle et vous ont expliqué les 
alliances et les ordonnances du royaume qui sont 
énoncées dans les Écritures et dansPrêchez mon 
Évangile.

Il est essentiel de recevoir les ordonnances et 
les alliances, et de respecter les commandements. 
Concentrez-vous sur les alliances nécessaires à 
l’exaltation. L’Évangile rend l’exaltation possi-
ble, ce qui nécessite de contracter des alliances 
sacrées avec Dieu et de les respecter. À l’exception 
du baptême, de la confirmation et, pour les hom-
mes, de l’ordination à la Prêtrise de Melchisédek, 
les alliances que nous contractons sont accom-
plies dans le temple. Pour les personnes décédées, 
chacune de ces ordonnances salvatrices n’est 
accomplie que dans le temple. Par conséquent, 
votre préparation pour le temple devrait être 
votre objectif immédiat.

Vous aurez parfois l’impression de ne pas être 
à la hauteur de ce que vous savez. La connais-
sance de l’Évangile est une grande bénédiction 
que l’on obtient progressivement au fil du temps, 
mais ce n’est pas une ordonnance salvatrice. 
L’Évangile n’est pas un contrôle de connaissanc-
es. Cependant, le président Nelson a fait cette 
promesse : « Si vous étudieztous les joursle Livre 

Azt tanácsolom az egyház tagjainak, hogy 
zárjuk karjainkba ezeket a becses, kiválasztott 
embereket, akik elfogadták Jézus Krisztus evan-
géliumát.

Gordon B. Hinckley elnök azt tanította 
nekünk, hogy egy új megtértnek szüksége van 
egy barátra, egy feladatra és arra, hogy „Isten jó 
szavával táplálják (Moróni 6:4)”. Ott lehetünk 
azok között a barátok között, akik biztosítják az 
új megtérteket arról, hogy idetartoznak, és nem 
csupán vendégek itt. Segíthetünk nekik meg-
érteni, hogy ők Jézus Krisztus tanítványai, akik 
szolgálattételt nyújthatnak másoknak, és elfo-
gadhatnak szolgálatra szóló elhívásokat. A fiatal 
megtértek vegyék fontolóra a teljes idejű missziós 
szolgálatot. Mindannyian eltökélten törekedjenek 
arra, hogy krisztusi életet éljenek.

Sokan óriási személyes áldozatok árán csatla-
koznak az egyházhoz, és kétségbeesetten szüksé-
gük van szenttársaik szeretetére és támogatására.

Azokhoz szólva, akik újak köztetek, vagy épp 
visszatérnek a hithez: lehet, hogy kihívásokkal 
kell szembenéznetek. Legyetek türelmesek maga-
tokkal. A misszionáriusok megtanították nektek 
az alapvető tant, és elmagyarázták a királyság 
szövetségeit és szertartásait, amelyek a szentírá-
sokban, valamint aPrédikáljátok evangéliumo-
mat!című könyvben vannak lefektetve.

A szertartások és szövetségek elnyerése, 
valamint a parancsolatok szerinti élet elengedhe-
tetlen.Összpontosítsatok a felmagasztosuláshoz 
szükséges szövetségekre. Az evangélium lehetővé 
teszi a felmagasztosulást, mely megköveteli, hogy 
szent szövetségeket kössünk Istennel, és meg 
is tartsuk azokat. A keresztelést, konfirmálást, 
valamint a melkisédeki papság férfiakra történő 
ráruházását leszámítva, a templomban kerül sor 
a szövetségeink megkötésére. A halottak számára 
e szabadító szertartások mindegyikét kizárólag a 
templomban végezzük el. Ennek megfelelően, a 
templomra való felkészülésetek az egyik sürgető 
célkitűzésetek legyen.

Időnként kevésnek fogjátok érezni a tudáso-
tokat. Az evangéliumi tudás nagyszerű áldás, 
mely idővel és fokozatosan nyerhető el, azonban 
nem egy szabadító szertartás. Az evangélium 
nem a tudás próbája. Azonban ahogyan azt 
Russell M. Nelson elnök ígérte: „[H]aminden-
napimádságosan tanulmányozzátok a Mormon 
könyvét, akkormindennapjobb döntéseket fogtok 
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de Mormon en vous aidant de la prière, vous 
prendreztous les joursde meilleures décisions. 
[…] Si vous méditez sur ce que vous étudiez, les 
écluses des cieux s’ouvriront et vous recevrez des 
réponses à vos questions et des indications pour 
guider votre vie. »

De plus, le programme d’étude de l’Église 
pour les réunions du dimanche couvre, chaque 
année et à tour de rôle, l’Ancien Testament, le 
Nouveau Testament, le Livre de Mormon, et les 
Doctrine et Alliances. Au fil du temps, à mesure 
que votre connaissance de l’Évangile grandi-
ra, vous acquerrez de plus en plus d’assurance. 
L’étude régulière des Écritures sera une bénédic-
tion qui enrichira votre vie en approfondissant 
votre conversion à l’Évangile de Jésus-Christ.

L’apprentissage de la doctrine pure de Jé-
sus-Christ est une quête permanente, tant pour la 
comprendre que pour mener une vie chrétienne. 
Les alliances essentielles fournissent un cadre 
que nous appelons le chemin des alliances. Le 
président Nelson a enseigné ces principes avec 
puissance. Tous les membres, en particulier les 
nouveaux membres et ceux qui reviennent à 
l’Église, seront bénis s’ils étudient et suivent ses 
messages prophétiques sur les alliances et le che-
min des alliances.

Si vous vous fixez le but de recevoir digne-
ment chaque alliance nécessaire à l’exaltation, 
vous serez sur le chemin qui mène au royaume 
céleste. Le temple et ses ordonnances doivent être 
notre priorité. La plupart des alliances sont acces-
sibles à chacun. L’une d’elles, le mariage éternel, 
implique d’unir vos efforts à ceux d’un conjoint. 
Notre but doit être de trouver ce conjoint éternel.

Mais ne vous découragez pas si le mariage 
éternel n’est pas possible pour le moment. Les 
prophètes ont enseigné qu’aucune bénédiction ne 
sera refusée aux membres fidèles qui respectent 
les commandements. Un prophète du Livre de 
Mormon, le roi Benjamin, l’a dit d’une très belle 
manière : « Ceux qui gardent les commande-
ments de Dieu […] sont bénis en tout […], et s’ils 
[sont fidèles] jusqu’à la fin, [ils peuvent] demeur-
er avec Dieu dans un état de bonheur sans fin. »

Vous constaterez, si ce n’est pas déjà fait, que 
les membres ne sont pas parfaits. La doctrine 
révélée dit clairement que pendant notre séjour 
ici-bas, nous ferons des erreurs. Nous vivons 

hozni. […] [H]a átgondoljátok, amit tanul-
mányoztok, akkor meg fognak nyílni a menny 
ablakai, és válaszokat fogtok kapni a saját kérdé-
seitekre, valamint útmutatást a saját életetekre 
vonatkozóan.”

Ezenkívül az egyházi tananyag a vasárnapi 
gyűléseken minden egyes évben felváltva veszi 
át az Ószövetséget, az Újszövetséget, a Mormon 
könyvét, valamint a Tan és szövetségeket. Idővel 
magabiztosabbak lesztek, amint gyarapszik az 
evangéliumi tudásotok. A szentírások rendszeres 
tanulmányozása megáldja és gazdagítja majd az 
életeteket azáltal, hogy elmélyíti a Jézus Krisztus 
evangéliumához való megtéréseteket.

Jézus Krisztus tiszta tanának a tanulása egy 
élethosszig tartó törekvés, mind a tan megértése, 
mind pedig a krisztusi életvitel terén. Az alap-
vető szövetségek egy keretet nyújtanak, melyet a 
szövetség ösvényeként jellemzünk. E tantételek-
ről erőteljes tanításokat kaptunk Nelson elnöktől. 
Minden egyháztag – különösen az újak és a vis�-
szatérők – áldásban részesül, ha tanulmányozza 
és befogadja prófétai üzeneteit a szövetségekről és 
a szövetség ösvényéről.

Ha célul tűzitek ki, hogy érdemesen elnyeri-
tek a felmagasztosuláshoz szükséges valamen�-
nyi szövetséget, akkor a celesztiális királyságba 
vezető ösvényen fogtok járni. Összpontosítsunk 
a templomra és a templomi szertartásokra. A 
legtöbb szövetség minden egyes ember számára 
elérhető. Egyetlen olyan szövetség van – az örök 
házasság –, amelyhez egy társsal kell egyesítene-
tek az erőfeszítéseiteket. Tűzzük ki célul, hogy 
megtaláljuk ezt az örök társat.

Ne keseredjetek el azonban, ha jelenleg nem 
lehetséges számotokra az örök házasság! A pró-
féták azt tanították, hogy semmilyen áldás nem 
tartatik vissza azoktól a hithű egyháztagoktól, 
akik betartják a parancsolatokat. Egy Mormon 
könyve-beli próféta, Benjámin király gyönyörűen 
fogalmazott: „…akik betartják Isten parancso-
latait…, áldottak… minden dologban…; és ha 
mindvégig hűségesen kitartanak, …Istennel 
lakozha[tnak] a boldogság egy soha véget nem 
érő állapotában”.

Rá fogtok jönni, ha eddig még nem jöttetek 
volna rá, hogy az egyháztagok nem tökéletesek. 
A kinyilatkoztatott tan világossá teszi, hogy e 
földi utazásunk során hibákat fogunk elkövetni. 
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dans un monde imparfait et déchu, et non dans 
un monde céleste. Cette vie est une période de 
mise à l’épreuve, avec des occasions constantes de 
se repentir et de faire ses preuves.

Aucun de nous ne se sent à la hauteur dans 
ses efforts pour devenir semblable à Jésus-Christ. 
Son expiation nous permet de nous repentir quo-
tidiennement lorsque nous échouons. Comme l’a 
dit Néphi, un autre prophète du Livre de Mor-
mon : « [Nous devons] marcher résolument, avec 
constance dans le Christ, ayant une espérance 
d’une pureté parfaite et l’amour de Dieu et de 
tous les hommes ; C’est pourquoi, si vous mar-
chez résolument, vous faisant un festin de la pa-
role du Christ, et persévérez jusqu’à la fin, voici, 
ainsi dit le Père : Vous aurez la vie éternelle. »

Lorsque nous réfléchissons aux difficultés 
de notre époque, nous devons nous rappeler que 
le Sauveur, pendant son ministère terrestre, a 
également vécu à une époque agitée et violente. Il 
ne se concentrait pas sur les difficultés politiques 
de l’époque ; il s’occupait du perfectionnement 
des saints.

Il n’a jamais été facile de suivre le Sauveur, sa 
doctrine et ses enseignements dans un monde 
constamment en tumulte. Les choses n’étaient 
pas faciles pour le Sauveur dans le monde et 
l’époque instables où il a vécu, elles ne l’étaient 
pas davantage pour nos premiers dirigeants et 
membres, et elles ne le sont pas davantage pour 
nous. Heureusement, les prophètes d’aujourd’hui 
nous guident selon les besoins particuliers de 
notre époque. Le président Oaks poursuivra cet 
héritage spirituel puissant.

Je témoigne que la doctrine de l’Église de 
Jésus-Christ est éternelle et vraie. Je témoigne 
avec certitude que Jésus-Christ vit et que, grâce à 
son expiation, nous pouvons être un avec lui. Au 
nom sacré de Jésus-Christ. Amen.

Tökéletlen és bukott világban élünk, nem pedig 
egy celesztiális világban. Ez az élet a megmé-
rettetés ideje, állandó lehetőségekkel arra, hogy 
bűnbánatot tartsunk és bizonyítsunk.

Mindannyian kevésnek érezzük magunkat, 
miközben igyekszünk olyanná válni, mint Jézus 
Krisztus. Engesztelése lehetővé teszi számunk-
ra, hogy naponta bűnbánatot tartsunk, amikor 
hibázunk. Amint azt Nefi, egy másik Mormon 
könyve-beli próféta mondta: „Krisztusba vetett 
állhatatossággal kell tehát törekedn[ünk] előre, 
tökéletesen ragyogó reménységgel, és Isten és 
minden ember szeretetével. Ha tehát előre tö-
rekedtek, Krisztus szaván lakmározva, és mind-
végig kitartotok, íme, ezt mondja az Atya: Örök 
életetek lesz.”

Miközben napjaink kihívásain elmélkedünk, 
emlékeznünk kell arra, hogy a Szabadító a földi 
szolgálata során szintén viharos és erőszakos 
időkben élt. Nem az akkori politikai kihívásokra 
összpontosított, hanem a szentek tökéletesítésére.

A Szabadítónak, valamint az Ő tanának és 
tanításainak a követése soha nem volt könnyű 
egy olyan világban, ahol folytonos zűrzavar van. 
A Szabadítónak sem volt könnyű e bizonytalan 
világban a saját halandó utazása során, a korai 
vezetőinknek és egyháztagjainknak sem volt 
könnyű, és nekünk sem az. Szerencsére az élő 
próféták megadják nekünk azt az útmutatást, 
amelyre kifejezetten szükségünk van napjaink-
ban. Dallin H. Oaks elnök is továbbviszi majd ezt 
a lelkileg erőteljes örökséget.

Tanúsítom, hogy Jézus Krisztus egyházának 
a tana örökkévaló és igaz. Biztos tanúságomat 
teszem arról, hogy Jézus Krisztus él, és az Ő 
engesztelésének köszönhetően egyek lehetünk 
Ővele.Jézus Krisztus szent nevében, ámen.

Cook-Conférence générale-français/hongrois


